rredoezna financna kontrola vykonana
v zmyste § 9 zakona ¢. 502/2001 Z.z.
istene nedostatky: datum a podpis;

Najomna zmluva ¢. 0601398/00CRZ U

uzavreta podla § 663 a nasl. Obéianskeho zakonnika é. 40/1964 Zb. v platnom zneni

Clanok 1
Zmluvneé strany

144, PRENAJIMATEL
Obchodnég meno | SLOVNAFT, a.s.

Sidlo D Vigie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Zastupeny ' Ing. Timea Reicher, MBA, vedica Podnikové sluzby
PaedDr. Agnes Orvosova, MBA, vedica Spravy nehnutelného majetku
ICO 31322832
oic : 2020372640
IC DPH D SK 2020372640
bankové spajenie : Tatra banka, as.
Cislo Géty 1 2626003286/1100
telefén . D2/4055 6542, 4055 5364
e-mail | info@slovnaft.sk
fax: » 02/4055 5368
Spolotnost zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava | Cddiel: Sa, Viozka
tislo: 426/B

{ dalgj len ako ,Prenajimatel™ )

1.2, NAJOMCA
Obchodné meno : Stredisko statnej Sportovej reprezentacie MV SR

sidlo : Romanova 37, 8§51 02 Bratislava

zastupeny - Ing. Marian Kukumberg, riaditel S$5R MV SR
ICO - 00735 353

IC DPH . nie je platca DPH

bankove spojenie | SP Bratislava

cislo Uétu : T000169334/8180

telefon : 09085 673 482

e-mail : juraj.mincik@gmail sk

[ dalgj len ako Najomea" ) )
Clanok 2
Predmet zmluvy

2.1 Prenajimatel je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti — Plavaref a telocviéha, stavby so supisnym
Eislom &.1033, vwwbudovane| na pozemku vo viastnictve spoloénosti SLOVNAFT, a.5.5 parcelnym
gislom 3281/86, nachadzajicom sa vo Viéom hrdle £ 50, Bratislava, katasiralne (zemie
RuZinov, zapisane v katastri nehnutelnosti na LV & 8988, vedenom katastralnym dradom
Bratislava, Sprava katastra pre hl. m. SR Bratislavu a veci hnutefnych (vratane ich prislusenstva),
ktoré sa nachadzaja v predmetnej nehnutelnosti a si uréené k tomu, aby sa s hlavnou vecou
trvaln uZzivali

2.2 Prengjimatel touto zmluvou prenechava Majomeovl za odplatu na dodasne uZivanie nasledovnég
zariadenia - Predmetom najmu podia tejto zmluvy je - plavarei a to:

kazdi stredu od 17.00 — 18.00 hod. - 1/2 bazéna (dalejlen , Predmet najmu").

2.3, Prenajimatel prenajima prisluéne zariadene Predmetu najmu len za Oéelom ; rekreaény Sport
zamesinancov najomeu, resp. ich rodinnych prislusnikov.

STREDISKD STATHE] SPORTOVES 77 REZENTALN
MBESTERSTUO VHLTAS &
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Clanok 3
Doba trvania najmu

21 Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a to od 2.11.2011 do 7.3.2012 (okrem atnych sviatkow).

a2

Ktorakolvek zo zmluvnych strén mobe wypovedal tuto zmluvu bez uvedenia ddvodu,
s jednomesaénou vypovednou lehotou, ktord zacne plynat preym dfiom nasledujucehe mesiaca po

dni doruéenia pisomne] vypovede druhej zrmluvneg] strane.

a3

3.4.

35

3.6.

Prenajimatel je opravneny pisomne odstupit od zmluvy 5 okamaitou Gdinnostou, pricom zmluva
zanika diom dorudenia odstupujucehe prejavy Najomcovi, 2 to bez akejkolvek povinnosti na
nahradu $kody, najma ak:

a) Majomca alebo osoba konajuca v jeho mene, alebo v jeho zastipeni zasadne
porudi podmienky Etického kodexu Skupiny SLOVNAFT, alebo

b} Najomca porudi svoju povinnost zachovaval miganlivost, ku kitorej sa zaviazal
v zmluve, alebo

c)  wyhlasenie alebo spravanielkonanie spoloneosti Majomcu podkodi dobré meno
alebo podnikatelskd déveryhodnost Prenajimatela, alebo

d)  MNajomca nespini svo] zavézok vlehote uréenej vzmluve a Prenajimatel dalej
nema zaujem prijat oneskorené plnenie, alebo Najomeca opakovane alebo zavaine
porusi svoje zmluvneé povinnosti uvedene v zmluve, alebo

g) Majemca Je platcbne neschopny, podal navrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho
majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na jeho vyhlasenie zamietnuty pre
nedostatok majetku, alebo vstapila do likvidacie.

W pripade odstipenia od zmluvy zo strany Prenajimatela si zmluvne strany vzajomne vyrovnajl
vietky pohfadavky a zavazky vazniknuté do dia Uéinnosti odstipenia od zmiuwvy.

Qdstapenim od zmluvy zo strany Prenajimatela nie je dotknuté jej pravo na uplatnenie si svojich
narokov vyplyvajucich porugenia zmluvy, vratane jej opravnenia na nahradu pripadne| Skody,

Majomca méZe okamiite odstipit od zmluvy v pripade nedodrfania zmluvnych podmienck
Prenajimatelom dohodnutych v tejto zmiuve.

Fisomna wypoved a pisomné odstipenie od zmluvy sa dorutuje druhe] zmiuvne) strane
dopaoruenym fistom s doruéenkou na adresu sidla zapisand v Obchodnem registri. Pokial sa
zmluvna strana, kiorej je vypoved alebo dostupenie od zmluvy uréene a zaslane tymto sposobom,
toto z akéhokolvek dovodu neprevezme, povaZuje sa vypoved alebo odstipenie do zmluvy za
dorutene na 5 den odo dfia odoslania aj ked sa adresat odoruceni (uloZeni na poste)
nedozvedel.

V pripade odstupenia od tejto zmluvy niekiorou zo zmluvnych stran si zmiuvné strany vzajomne
vyrovnaju vietky pohladavky a zavazky vzniknuté do dia Oéinnosti odstiopenia od tejto zmiuvy.
V pripade odstupenia od zmluvy si SLOVMNAFT, a.s. vyhradzuje pravo na uplatnenie si svgjich
narokoy vyplyvajucich z porusenia zmluvy, vratane jeho opravnenia na nahradu pripadnej skody,

Clanok 4
MNajomné

4.1. Cena najmu (najomne) je uréena v zmysle zakona NR SR ¢. 18/19396 £ z o cenach dohodou

B

zmiuvnych stran podla nasledovného bodu tohto Elanku.

Zmluvne strany sa dohedli na cene jednotlivych prenajimanych zariadeni takto:

' predmet najmu | Platba v €/hod. | rozsah vyuzitia | Platba spolu | sadzba DPH
prislusneho v euro /hod.
zariadenia
_—— | eeta-pateviea
plavaren 79,67 polovica 39,83 | nie je platca
OPH
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Clanok 5
Splatnost’ najomného

Majomné je splatné mesatne na zaklade faktury za opakované dodanie, ktord wystavi
Prenajimatel do 10.dfia nasledujiceho kalendarneho mesiaca Splatnost faktiry je do 17 dni
odo dia jej vystavenia. Najomca bude ndjomné uhradzat na (éet Prenajimatela uvedeného na
prisluéne] fakture. Platobna povinnost’ Najomcu sa povaiuje za spinent vden, kedy bude
prisluéna platba pripisana na bankovy Uéet Prenajimatefa,

Zmiuvné strany sa dohodli, 2e Prenajimatel bude vystavovat' fakturu za opakované dodanie pedla
Zakona NR SR £.222/2004 2z o dani z pridane] hednoty v zneni neskorsich predpisov. K cene
za prendjom bude uplatnena DPH podla podmisnok platnych v éase vzniku dafove] povinnosti,

Faktura bude obsahovat naleZitosti podla platného zékona o DPH. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
najomca je opravneny bezodkladne, najneskdr do 3 dni od obdrZania faktlry tato faktdru vratit
s pisomnym oddvodnenim bez zaplatenia, ak fakiira neobsahuje formalne alebo obsahové
naleZitosti vyZadovane v stlade s platnym zakonom o dani z pridanej hodnety V' takom pripade
prestava plyndt’ povodna lehota splatnosti anova lehota splatnosti zaéne plynit odo dna
vystavenia nove] alebo opraveng| faktury prenajimatelom.

W opripade, ak bude mat najomca iné wyhrady sdvisiace s fakturou yystavenou prenajimatelom ako
tie, ktoré s0 uvedenéd v bode 53 tohto &ldnku, uvedend skutofnost ho nezbavule povinnosti
uhradit' fakturovani sumu v celej vyike a v dohodnutej lehote splatnosti.

Majomca je povinny,
- uhradit fakturu v lehote splatnosti vo wyike sumy, na kiorl bola fakiira vystavena,
- pri uhrade pouZivat Eislo faktury ako variabilny symbol.
Pokial Majomca tieto podmienky nedodrzi, bude v sysiéme evidencie uhrad Prenajimatela
vedeny ako neplatié,

Ak bude najomca v omeSkani so zaplatenim faktlry za najom je prenajimatel ocpravneny
fakturovat' z diZne] sumy za kaZdy zadaty def omeskania Orok z omedkania vo vydke
jednomesadne] sadzby EUR LIBOR + 8% p.a. platne] v prvy pracovny def mesiaca, kedy doslo
k omeskaniu a kotovane] systemom Reuters Monitor Money Rate Service (na stranke LIBOR®
v sekcil EUR), Urok z omeskania sa bude poditat na zaklade skutoéne uplynutych dni omeskania
a 360 dhoveho roku,

Najomca je povinny zaplatit drok z omeSkania do 14 kalendarnych dnl odo diia vystavenia
faktary, ktorou mu prenajimatel vyictuje drok z omeskania. Tato faktira sa nebude povazovat za
faktiru pre GZely DPH. Ak bude najomca vomeskani s dhradou faktary dlihéie ake 10
kalendarmnych dni odo dha jej splatnosti, opraviiuje tato skutofnost’ prengjimatela na okamzite
odstipenie od zmiuvy.

Zmluvne strany su opravnene jednostranne zmenit' &isla bankového spojenia a banku, o éom si
povinne v dostatoénom predstihu upozornit druhd zmluvnd stranu. Odo dia oznamenia, je druha
zmluvna strana povinna pinit na noveé &islo bankoveho Gétu. Uvedeng zmeny nebudd mat vplyv
na splatnost faktiry.

Clanok 6
Spésob uZivania

Majomea, alebo osoby konajuce v jeho mene, zodpoveda za vietky skody, kiore sposobili jgho
zamestnanci arodinni prislunici, resp. #iaci najomcu potas uZivania Predmetu najmu,
s vynimkou $kad, sposobenych vydSou mocou, Osoba poverend Prenajimatelom je povinna pri
odchode zamestnancov Najomcu a rodinnych prislusnikov resp. Ziakov najomcu skontrolovat &i
nevznikia dkoda a ckamiite informovat telefonicky a nasledne pisomne Najomcu o veniknute]
skode,

“ecne Skody je povinny Najomca uhradit predovetkym uvedenim do predosiého stavu. Pri
inych spobsocbenych £kodach sa vyska a sposob Ohrady wykona dohodnutym spdscbom medzi
zmluvnymi stranami, alebo uhradenim Skody v peniazoch pedla uréeng) vysky Skody.

L
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Prenajimatel zariadenia poverl osobu zodpovednl za riadne odovzdanie a prevzatie Predmetu
najmu. Rovnako sa Prenajimatel zavazuje zabezpelit' personal pri vstupe, ktorému sd
zamestnanc: Najomecu a ich rodinny prisludnici povinni preukazat sa preukazom zamestnanca
Najomecu. Vstup do plavarne je umozneny aj redinnému prislugnikovi zamestnancov Najomeu /
max. 2 osobam okrem osoby zamestnanca Najomecu/

Prenajimatel je na svoje naklady povinny udrziavat’ priestor Predmetu najmu s prislusenstvom
a zariadenim v prevadzkyschopnom stave, udriZiavat poriadok, distotu a hygienu,

Prenajimatel si vyhradzuje pravo kratkodobo prerusit prenajom, z dovodov konania Sportovych
akcll Prenajimatela. Prenajimatel nie je opravneny poZadoval ndjomné od Najomcu za obdabie,
potas ktorého Najomca realne nemal moznost Predmet najmu uiivatl. Najomca, resp, osoby
v skutocnosti vyuZivajuce Predmet najmu je povinny dodrZiavat poriadkové predpisy Predmetu
najmu a pokyny kompetentnych zamestnancov Prenajimatela.

Pri vstupe do Predmetu najmu je Majomca povinny preukazat sa platnym preukazom svojg)
organizacie.

Vstup do Predmetu najmu je povoleny 15 mindt pred prenajatym Sasom. Predmet najmu je
nutné opustit do 20 mindt po ukenéeni dohednutého &asu podia Cl. || bod 2.2, tejto zmluvy

FPrenajimatel nezodpoveda za urazy, slvisiace s uZivanim priestorov Predmetu ndjmu, osobam
ktorym MNajomca povoli vstup do prenajatych priestorov v Ease ked tieto pouZiva,

MNajomca podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Zze je si vedomy skutoSnosti, Zze Predmet najmu
podia tejto zmluvy bude uzivat wiutne na viastnl zodpovednost.

Frenajimatel nezodpoveda za Skody na weciach zamestnancov Najomcu a ich rodinnych
prislugnikov, resp. Ziakov a osob vykonavajucich pedagogicky dozor, kioré neboli odloZené na
vyhradenom mieste, ktorym je v pripade cennosti  (klenoty, peniaze a iné cennosti ) osobitna
skrinka oproti vratnici, resp. v pripade cennosti vadésieho rozmeru vratnica za pritomnosti
vratnika Prenajimatela.

Frenajimatel nezodpoveda za Skody na veciach zamestnancov a ich redinnych prislusnikoy,
resp. Ziakov aosdb wvykonavajlcich pedagogicky dozor, ktoré neboli odloZenég v riadne
uzamknutych sknnkach aktore zjavne boli spdsobene zamestnancami najomcu, resp. ich
radinnymi prislugnikmi.

Clanok 7
Zavdzok mléanlivosti

Zmluvng strany sohlasia, #e vsetky informacie a skutoctnosti, ktoré ziskali akymkolvek
spésobom o druhej zmluvng] strane a jej Ginnosti pri uzavretl a plneni tejto zmluvy, aviak nielen
v sivislosti s fou, sa povazujl za dédverné a maju charakter obchodnéhe tajomstva. Zmiuvné
strany sa zavazujl takeéto informacie a skutoénosti neposkyinat 2 nespristupnit’ tretim oscbam
a nevyuzit na iny Ucel, ako na plnenie tejio zmiuwvy,

Pavinnost nezvergjfiovania sa nevzfahuje na informacie a skutoénosti, ktoré:
(i} 50 verejne pristupne, alebo ktore sa bez zavinenia zmluvnej strany, ktora tieto ziskala stand
vergjne pristupnymi,
(i}  boli druhe] zmiuvne] strane preukazatelne zname pred nadobudnutim platnosti zmiuwvy,
alebo

iy zmluvna strana tieto ziskala od trete] strany, ktora nie je viazana povinnostou micanlivosti
vodi strane, ktore) sa takeéto informacie tykaji. alebo

(ivi  sa maji spristupnit’ a poskytnof v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov,
nariadeni burzy cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych organov v rozsahu
uréenom platnymi viechecne zavaznymi praviymi predpismi,

Ukonéenie platnosti a Gcinnosti zmluvy z akychkolvek dévodov nema wplyvy na povinnost
zachovavat miéanlivost, ktora trva aj po skonéeni platnosti tejto zmluvy.
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Clanok 8
Vyssia moc

Ak niektora zo zmluvnych stran nie je schopna plnit' svoje povinnosti v zmysle tejto zmluvy z
dévodu, ktory je mimo vile oboch zmiuvnych stran (vyEsia moc), takéto neplnenie povinnostl sa
nebude povaZzovat za poruSenie tejto zmluvy. Udalosti vyiEe] moci su vEetky nepredvidatelne
okolnosti (napr. vojna, celodtatny Strajk, zemetrasenie, povedefl, poZiar, teroristicky &in atd.),
ktorym nie je moZné predist fudskou silou, ktoré si mimo vble zmluvnych stran a ktoré priamo
brania dotknutej zmluvnej strane vo vykone povinnosti v zmysle tejto zmluvy. Na Ziadost druhej
strany je dotknutd zmluvng strana povinna predloZit’ primerany doklad potvrdzujlci udalost
vyide] moci vydany Statnym organom alebo stavovskou organizaciou v krajine pévodu.

Ak sa zmluvne strany nedchodnu inak, casove chranicenia uvedens v tejfo zmluve budd
posunute primerane k trvaniu udalosti vysse] moci,

Ak trvanie vyiie] moci prekraduje 30 dnl, ktorakolvek zmiuvna strana je ocpravnena pisomne
odstdpit od tejto zmluvy bez akychkolvek sankcil.

Pred ukonéenim tejto zmluvy su zmluvné strany povinné rokovat o moznych zmenach v zmiuve.
Ak taketo rokovanie nepovedie k vysledku do 10 dni, ktorakolvek zmluvnéd strana méze odstlpit
od zmluwy.

Zmluvné strany su povinne vzajomne sa informaovat v piscmneg] podobe 5 bezodkladne o kazdg)
hroziace] udalosti vy$de] moci, ako aj o vyskyte a predpokladanom trvani udalosti vwy$sej moci.
Za vietky Skody spdsobené oneskorenym informovanim o hroziace] udalosti vys$ej moci alebo
o jg vyskyte nesie zodpovednost ta zmluvna strana, kitora je zodpovedna za oneskorené
informovanie.
Clanok 9
Zaverecné ustanovenie

Tato zmluva nadebida platnost diiom je] podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a uéinnost dhom, ktory bol oboma zmluvnymi stranami dohodnuty ako def zadiatku ngjmu
podfa Cl. 3 bod 3.1 tejto zmluwvy.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy musia byt vopred adsihlasene zmluvnymi stranami vo forme
pisomného dodatku

Zmluvne strany prehlasujl, 2Ze si toto zmluve pred je] podpisom  preéitali, suhlasia
s podmienkami, ktoré cbsahuje a svoju valu potvrdzujl svojimi podpismi

Pravne wvztahy touto zmluvou vyslovne neupravene sa spravuju prislusnymi ustancwveniami
zakona ¢. 4071984 Zb. Obélansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zdkona & 513/1991
Zb, Obchodny zakonnlk v zneni neskordich predpisov, ako aj ostatnymi prisludnymi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske| republiky

Tato zmiuva je vyhotovena v dvoch wyhotoveniach, z ktorych obdrzi Najomca aj Prenajimatel
jedno vyhotavenie.

MNajomeca sa zavazuje predlofZit pr podpise zmluvy kopiu vypisu 2 obchodného registral
Zivnostenskeho registra, kovereniu pravng] existencie spolotnosti a kopiu Osvedéenia o
registracii a prideleni DiC-a Osvedéenia o registracii pre DPH.

Zmena identifikacnych Odajov zmluvnych stran zapisovanych do obchodného registra
{Zivnostenskeho registra (napr. sidla, zastupcu), ake g éislo 0&tu, zmeny Utvaru zodpovedného
za uzatvorenie a plnenie zmluvy sa nebudd povazoval za zmeny vyZadujlce si uzavretie
dodatku k tejto zmluve. Zmluvna strana je povinna zmeny tychto odajov — v zévislosti od
okolnosti pripadu - oznamit’ druhej zmluvnej strane bez zbytotneho odkladu pisomne, najneskor
viak 10 dni pred prijatim zmeny, alebo do 10 dni po vzniku Uginnosti zmeny (registracia).

i
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8.8. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito zmluvu pred podpisanim riadne pregitali, Zze bola

uzatvorena po vzajomnom prejednani e obsahu podla ich slobedne] véle, urdite, vaine a

Zrozumitelne, nie v tiesni, ani za nevyhodnych podmienck, €o potvrdzujd vlastnorucnymi
podpismi,

\/ Bratislave, dha %, 70-2 044 V Bratislave, dha I {0 . oM

Prenajimatel:

Majomca:
i
— ;J::’f'
Ing. Timea Reicher, MBA Ing. Marigd Kukumberg

vedica Podnikové sluzby
za SLOVNAFT, as. |

/g”l \E & :
Pae gnes Orvosova, MBA

veduca Spravy nehnutefného majetku
za SLOVMNAFT, as

SR MV SR

Snrava nokeotelndho
niajetiL.
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